Traduccion oficial de documentos

Todos los documentos expedidos en idioma extranjero, por las autoridades
competentes del pais de procedencia, que deseen hacerse valer en Espafia, deberan ir
acompanados de su traduccidn oficial al castellano. El articulo 15.1 de la Ley 39/2015,
de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Publicas, sefiala que la lengua de los procedimientos tramitados por la Administracién
General del Estado serd el castellano.

La traduccion oficial podra hacerse por:

a) cualquier Representaciéon Diplomdtica, o Consular, del Estado Espafiol en el
extranjero;

b) la Representacion Diplomatica, o Consular, en Espafia, del pais del que sea ciudadano
el solicitante o, en su caso, del pais de procedencia del documento;

c¢) un traductor jurado, debidamente autorizado, o inscrito, en Espafia;

d) la Oficina de Interpretacién de Lenguas, del Ministerio de Asuntos Exteriores y
Cooperacidn espafiol;

e) la UNESCO, la Oficina del Centro Iberoamericano de Cooperacién, o cualquier otra
organizaciéon reconocida en Espafia



